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Allmählich erscheinen am Himmel mehr und mehr Drachen, und unten auf dem 
Erdboden spielen immer mehr Kinder. Egal ob in Städten oder auf dem Lande, , 
kommen aus jedem Haushalt Menschen, Alt und Jung, eifrig daher.

ZHU Ziqing, Der Frühling

By and by more kites can be seen on the sky and lots of children come out to 
play. No matter in cities or in rural areas, people, old and young, earnestly 
appear one by one from every household as if they vied with each other. 

ZHU Ziqing, The spring

天上风筝渐渐多了，地上孩子也多了。城里乡下，家家户户，老老小小，
他们也赶趟儿似的，一个个都出来了。

朱自清，春
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